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PARISI LEVEL.

SZEZON BEALLTAVAU lizas mfivészi élet veszi
kezdetét a vildig e metropolisiban, hogy aztin
a nagy szalon bezdrtival egyszerte véget érjen,
Kisebb-nagyobb fontossdgd kidllitdsok egymdst
érik és pedig mindentitt, ahol csak etre alkalmas hely
kaphat6. Hogy némi képet nydjtsak e kidllitds-142161,
itt adom, ha nem is teljes, de megkozelité sorit a csak
jelenleg nyitva levd kidllitisoknak : A szépmfivészeteknek
szentelt Grand-Palais-ban tekinthet6 meg a Hivatdsos
fest8k és szobriszok éves kidllitdsa, az Ecole francaise-é,
amelyben csak francia nemzetiségli mfivészek allithatnak
ki; a Paris-Moderne mivészegyesiileté ; az Osszdijazott
mfivészek otéves kidllitdsa, tovdbbi a Fest6- és szobrasz-
nbk éves tdrlata. Van itt még egy kidllitis, amely
benniinket ktzelebbrsl érdekel és ez a modern és olcsé
lakédsberendezéseké. Mindez csak egy, az igaz hogy Oridsi
épiiletben. '

Elszérva mindenfelé a virosban még egy légid.
Két aquarellista egyesiilet, meg egy festondk szovetkezete,
egy kisebb mfivésztirsasig rendes évenkénti tdrlata; az
Ecole des Beaux Arts-ban Crank Gusztév szobrdsz mi-
veinek, kiilonboz8 mdkeresked6knél Lignac, Luce, Maufra,
Beatdsley kiilon kidllitdsa; a Louvre-ban 1év8 iparmf(ivé-
szett mdazeum egy indus-perzsa aquarell- és iparmfivészeti
kidllftas, valamint az ugyanott kozszemlére tett Moreau-
Néfaton, neves keramikus altal az allamnak adominyo-
zott képgylijtemény, mely a modetn, f6leg az impresz-
szionista festészet nem egy mestermévét foglalja magiban.

Ehhez jirul még egynchiny elGkeldbb tarsaskor,
melyek tobbek kozt a mfivészet partolisit is bevették
alapszabélyaikba, éves kidllitisa, amelyekben az ipar-
miivészeteknek is keriil hely.

Nem teljes ez a névsor és szinte igy is mdr lelki-
furdaldsfélét érzek, kissé tin folosleges elsoroldsdval,
annil is inkibb, mert, miként ez igen természetes, leg-
nagyobb tésze jéformén értéktelen. Ezekkel mdr ez okbél
sem érdemes foglalkozni, mds része, bir hatérozottan nagy
és érdekes miivészi megnyilvdnulds, azéet veszii el szi-
munkra érdekét, mert nincs semmi bens8 kontaktusa az
iparmiivészettel. Ezek mdr nevilk elsoroldsival eljat-
szottdk szdmunkra szerepeiket.

Matad e kettds rostilis utin még mindig egy-
nehdny. El6szor is az olcsé lakdsberendezések kiallitdsa.
Bir az intencibja hatdtozottan dicséretes, nem sok jot
mondhatok réla. A Grand-Palais rosszul fGtott oridst

tivegboltozatd helyiségei, amelyekben kissé gydri kirakat-
szeriien rendezték be az egyes szobdkat, valdsziniileg
sokban hozzdjirul ahhoz a hideg benyomdshoz, amelyet
rdm tett. A bdtorokat a gydrosok Allitottdk ki a tervezd
mfivész nevének megemlitése nélkiil. EgytSl egyig mind
sNouveau Style’, legalibb is annak késziilt. Két-hirom
szobés lakdsberendezések nagy sora lehetdleg a praktikus-
sdgra torekszik, ezt a torekvést azonban sokszor tdlozva
éppen ellenkez6 hatdst ér el. Rajzban és formdban egy-
szer(iség helyett sokszor csak nyugtalanok és az anyag-
szerliség csak kevésnek erénye. Az aprd részletdiszitéseket,
melyek oly erfs oldala voltak a régi francia bdtotnak,
teljesen elhagytdk és ennek kovetkeztében egy-egy darab
Ggy tint fel, mintha csak viza volna egy masiknak.
Van azonban egynehiny berendezés, mely mdr sokkal
tisztabb, harmonikusabb Usszhatdsd. Az egyik pl. egy-
szerli, de kellemes tomegli nagy kozosigybél, gyermek-
agybol, hilészekrénybol, sth. all6 hilészoba. A nagy dgy
padkédval, a kicsi hdromfiékos iivegajtés alacsony kinyv-
szekténnyel végzédik., Ezek azonban, fijdalom, csak
gyenge kisebbséget képviselnek a sok ,horreur® kozott.

Teljesen kiilonboz6 ettl nemcsak tdrgyanil, de
qualitisindl fogva is Aubrey Beardsley, a zsenidlis angol
illusztritor mdveinek kidllitdsa. 26 éves kordban halt
meg e nagy miivész 7 éves alkoté munka utin. E rovid
id6 alatt rdért alaposan megéttent a gorog, a prerafaelita,
a XVIIl-ik szdzadi francia és japin nagy rajzolok miivé-
szetét, Megértette és tanult rajtuk. Amit tanult azonban,
azt oly egyénien és oly mesterien adta vissza, rajzdban
oly tokéletességre tett szert, hogy ifjan tortént haldla
dacdra egyike lett az illusztrdcié klasszikusainak, kinek
hatdsa szerte meglitszik valamennyi nemzet iparmfivé-
szetén, f6leg a sikdiszités terén. Egyforma tokéletesek
Ggy tisztdn dekorativ, mint figurdlis kompoziciéi. Egyéb-
ként nemsokdra része lesz Budapest kbzonségének e gyfij-
teményt, mely mintegy 90 eredeti rajzbél ll, megcsodélni
az orsz. iparmfivészeti mdzeumban,

Az ind-perzsa minfatiit és iparmivészeti, fGleg
szovoipari kidllitds rendkiviil érdekes. A nagyszdmban
Osszegy(ijtott minfatiitfestmények a két orszdgnak Aaltald-
ban ignordlt, pedig a fejlédés magas fokédt elért, nagy-
tehetségli mlivész altal gyakorolt mfiivészetérdl tesz tanu-
sagot, Kéziratban megGrzott mesék, regények, kiltemények
sth, illusztraldsira szolgaltak, Altaldban pergamentre fes-
tették volt ezeket, elvéive azonban nem alapozott finom
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szivest vdszonra is. A technikdjuk olyan koézépdt az
aguarell és tempera kozott.

Mir téirgyukndl fogva is sok analégidt mutatnak
az eurbpai reneszansz elBtti mintatiirekkel. A pusztaba
elvonult imidkozé anakhoreta, csatajelenetek, arcképek,
idillek stb, vannak benntk megrogzitve., Egyeznek veliik
tovibbd a felfogds és kompozicié naivsigiban és vég-
hetetlen Gszinteségében. Nagyban kiilonboznek azonban
t8lilk a vildgfelfogdsukban, Az élet és természet szeretete
tinik ki minden vonalukbél. Szinezésiikben rendkiviil
finomak és kiilontsen a komplementer szinek alkalmazi-
sdval kiviléan szép hatdswak. Rajzban nagyon finomak,
szinte kalligrafikusak és kivdléan dekorativ hatdsuak.

Az eurbpai befolydson kiviil japdnit is éreztetnek,
emellett azonban megériznek valami sajdtosan bdjos nem-
zeti hatist, Nincsen benniik az a nagy életorom, mint a
japdn-chinai rajzokban, de nem is aszkétik, mint a
keresztény minfatiiristdk mivei. Valami kiilonos csendes,
nyugodt melankolidt sugiroznak, mely megragadja a
szemliél6t,

Valamennyi a XVI, és XVIL szdzadbél matradtak
fenn, A két kiilonbsz8 évszdzadbdl szdrmazok kozott
[ényegesebb kiilonbség nincs, eltekintve talin némi tehnikai
készségt6l, Eredetét és elmultit logikusan megmagyardzai
tehdt nem nagyon konny( az itt lithaté dolgok wutdn.
Feltiint és elnémult ez a miivészet minden [4thatd ok
nélkiil,

Gybnyorl szép perzsa szlnyegek és szovetek kollek-
cibjit gydijtottek ugyancsak ide Ossze az Union des Atts
décoratifs lelkes vezet6i. Sajdtos stilizdlds, nagy tehnikai
készség teszi jeletékennyé nagy résziiket. Sokat tanult

miér eddig is rajtuk az eurdpai szovoipat és valésziniileg
még ezutdn is fog. Nekiink magyaroknak azonban kiils-
nosen érdekesek a szovéiparnak e vilogatott mestermdiivei,
mert motivumaik, stilizaldsuk, s6t szinezésiik is kozeli
rokonsdgot, hogy ne mondjam testvési viszonyt mutatnak
a mi efajta népipari termékeinkkel, Ugyanazokat a tuli-
panokat, szegftiket, buzavirigot [itjuk majdnem azonosan
stilizdlva, mintha csak a magyar alfoldon késziiltek volna.
Eppen csak hogy az Osszekbtésiikben van némi arabeszk-
szerli dekorativ elem. Még a szinezésiik is ugyanolyan
élénk mint a magyar himzéseké, szoveteké, legaldbb is
az els6 periodusban, Késbbb aztin a bimulatos fejl6dés
sordn mind diszkrétebbé vilik, eleinte az alap sotétedik
csak, kés6bb aztin a virdgok szinezése maga is mind
veszit élessegébSl és mindinkdbb Gsszhangzobbd vilik.
Ugy hogy a végén elfinomodott diszkrét izlése8l tesznek
tandsdgot, mint akdrcsak a tdlfinomodott mai francia
s20v6ipar, mely alig alkalmaz egyebet félténusndl.

Az Automobil Club és a Cercle Volney métarlaton
egynéhdny iparmfGvész is vesz részt. Legnagyobb részt
ékszert és disztdrgyakat készit6k., Rossz munka nincs tin
koztiik egyse, de olyan se, amely kiilonds eredetiséget,
4j torekvést drulna el. Aranyosan kozépszeri mind,
Egy elfogadott és kedvelt kifejezési forma rutinos hivei
valamennyien, kik ezt a formdt nem izléstelentil és
lehetbleg valtozatosan isméflik és ismetlik, tokéletesen
megelégedvén az anyagival jaré erkolcsi sikerrel.

A nagy és érdekes megnyilvanuldsokat ezidejiileg

kiilfoldesl importaljidk a francidk, az 6 nagyjaik még
nem érkeztek meg vagy csak ezutin fognak. Vérakozzunk,
H. B.

Magyar Iparmiivészet.




